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. president gay i’ Gaar: en Oversigt' over,

%JVQ'l?IedES?;BeV&gél' 1 var gaaet ved Finans-
- love
- ded der: paa §§11-—25 varen For-

© hejelseraf ‘cai 862,000.  Tallet er selviplge-

- ligirigtigt, men den wrede Konseilspraesident
~glemte,. at- af .disse Paragraffer har'§ 22

- 1kke faaet 1

35,750 Kr. Det glaeder mig selv:
t de’civile Formaal faa; hvad ‘de
g behgve, men- det ger inig ondt,
Iiteere :Formaal -ikke kunne fas,
' imelighed ‘maa 'siges- at
igti Dei mrede Mi-

mer paa 5,000 Kr., som han ikke kunde
. faa hverken i Fjor eller i Aar.  Jeg skal
- n@vne’en “anden’ lille- Sum, som jeg selv
har ‘lidt: Interesse - af. . Det er et Horslag,
] n' inister: i* Fjor fremsatte
“Behandling, og som angaar 663
~ Kr.': Det var .ikke noget militeert eller no-
- get storpolitisk Spgrgsmaal, det var Penge
~ 4l -at kebe nogle*Bgger for til Garnisons-
“Biblioteket ‘og 'til' at forhgje Bibliotekarens
~+.0g Assistentens Honorarer. nied -meget smaa

- Belgb. « Dét “blev . ikke vedtaget, og “dén.

~ erede Minister har ikke gentaget Forslaget.
. Jeg beklager, ‘at en saa lille' Sum skal vere
- Genstand’ for en' saadan ‘Behandling, at
- man ‘ikke en Gang kan faa det' med, som
dog' ikke' kan- siges at -vare -absolut milita-
- ristisk: -Jeg - skal “ikke’ opholde: det hgje
~Ting --videre, . jeg -vilde kun med- disse ‘faa

Bemerkninger godtgere, ‘at jeg ved Afstem-

‘ningen maa stille mig lige over for Finans-

lovforslaget paa samme Maade som de fore-
gaaende Aar.. Det er mig: ikke muligt -at
forsvare at give :min Stemme for denne
Finanslov. .~ - . S e

. F. Petersen: Jeg skal begynde med
“at -udtale ‘min Tak til den hgje Regering
- og - det ‘andet Ting -for -to' Poster: paa Fi-
-nansloven, nemlig”den: Post paa Marine-
~miinisteriets Budget, som -gaar ud paa, - at
- der bevilges. 68,000 Kr. til Paabegyndelsen
- af et Mine- ogInspektionsfartej-og en Post
- paa Justitsininisteriets Budget, der- gaar ud

* paa’ at:: hevilge 42,000 Kr. . til' Tilsyn med

Fiskerierne ved Fxrgerne. 'Det srede Hté

kongevalgte - Medlem - (Carstensen) --udtalte;.

at ‘han ikke var rigtig glad ved ‘den: farste
Bevilling, jeg-omtalte, ‘idet han mente, at
Marineministeren’ havde bragt et alt:for
stort Offer for.at faa det-paageldende In-
spektionsfartgj.. Af' gode Grunde skal jeg
ikke komme ind- paa-at omtale, hvor. stort
dette Offer: kan veere, ' det: har jeg' ikke
Forstand paa, og jeg ved-ikke, om:den
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Behandling i Folketinget, og' anty- |

nogen. Forhgjelse, men en Ned=

2 af disse Smiaasum:

i

hojterede Marineminister kunde Have faot

Inspektionsskibet - uden at ‘bringe' moget
Offer, men ‘jeg tror, at man ‘maa vsre den
‘hojterede Minister taknemmelig fot, “at han
‘har faaet Inspektionsfartsjet bevilget, sely
om "der skulde ‘bringes et betydeligt Offer

derfor. Efter alt, hvad der foreligger, er

det absolut' npdvendigt- at ‘faa’ ot saadant

Skib.-“Det vil vere ‘i mrede’ Medlemmers-
Erindririg; ‘at'da vi i Begyndelsen ‘af Sam-

lingen ‘her ‘i Salen havde til Behandling en
‘Liov for Feergerne om Forbud mod Fiskeri - -

med Bundslebevaad, blev det udtalt af den
hgjterede Justitsminister, at’ han ‘ved' ‘at
konferére'med -Marineministeriet havde -
faaet det Svar, at Marinen ikke for Tiden -
var i Besiddelse af noget Skib; som kunde’
sendes. op til Fergerne for at holde Orden
paa: Territoriet der, “og at*der maatte ‘an-

skaffes et nyt Skib, som var i‘Stand til at
tage* det ‘op 'i' Sejlads ‘med de-fremmede

‘Fiskere; og ‘den hgjteerede Justitsminister

stillede i Udsigt,’ at: Fergerne nappe kunde

vente~ at’ faa Beskyttelse, for et saadant S
Skib var blevet’ bevilget og- bygget.  Hels

digvis ‘er det ikke gaaet saa strengt til,

som -den hgjteerede Justitsminister forud-

sagde, idet’vi ved' Famrgeine nu have haft -
et Skib ' fra Februar Maaneds Begyndelse,
et Skib,” som’ har ‘udrettet’ en’ hel Del og
skabt almindelig. Glade ‘og  Tilfredshed
blandt ‘de' Beboere, som'skulle’ leve af det
Fiskeri; som dette Skib nu beskytter. Nu -
kunde der muligvis siges : Ja vel, naar dette
Skib nu er gaaet derop, saa maa det vel

viere . tilstrakkeligt, og der behgves da ikke '
at.'bygges noget nyt! Imidlertid er det jo .
en bekendt Sag, at det var med ret store .

Bet@nkeligheder,  at dette Skib blev sendt

af Sted. "Fra mange forskellige Sider ud- -

taltes’ det, at det-ikke var tilstrakkelig so-
dygtigt, foruden at det ikke var hurtigséj-

lende nok. * Jeg' skal i den Henseende ikke

anfore-andet, end hvad der ‘er- blevet sagt’
her i Salen 'af det srede 5te' kongevalgte

Medlem. - Det rede Medlem udtalte, den =

Gang nwmvnte Loviorslag om Forbud mod
Fiskeri’ med Bundslebevaad’ ved Fargerne
var til eneste Behandling her i Salen den
13de-Januar d. A:, folgende, som jeg skal
tillade mig at oplese med den hgjtereds
Formands: Tilladelse: -, Der "er ‘jo sagt’i
det andet Ting' og andetsteds, -at en mindre

Kanonbaad skulde benyttes til Stationsskib,

og der har rundt om veeret nwret Fyygt for,
at' denne Kanonbaad ikke var stor og

steerk - nok.  Jeg Kan  ikke “sige, ‘at jeg

nzrer- nogen ‘absolut Frygt i denne Ret-
ning, men jeg vil- dog ‘udiale, at det vil
blivé’wet”héafdt’og- drgjt Liv for Bessetnin-




